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id) üuöbrücflid). ysä) icibci lüiiiöe fic nie Dcrfiic^n.

!Diet)r a\% irgenb ein ^^crf verlangt fic Da^ £)ti-

i]inal.

Sie üefKinbelt bic leßtcu läge eine*

'.Uianne;^, ber feine OJeliebte ermorbct bat unb
,5UTn ^obc Derurtcilt ift. M) gebe eine grober

.... each man kills the thin«i lu- loves,

By each let this be heard!

Some do it with a bitter look.

Some with a flattering word,
The coward does it with a kiss.

The brave man with a sword.

Sonie kill their love. when they are youni>,

.Vnd some. when they are old,

Some strangle with the hands <>f Lust,

Some with the hands of Gold:
The kindest use a kniie, because
Tb€ dead so soon jj;r<)w cold.

Some love Uw little, some too loiijj,

Some seil aar' ^thers buy;
Some do the ueed with many tears.

And some without a sigh:

For each man kills the thing he 1o\es,

Yet each man does not die.

'^it Öiröße liegt in ber lecöni! - - unb „Ic«^nif

ift ?^erfönli(^feit\ SSilbeg ^^etfönlic^feit rebet

l^ier 3um erften mal ftarf nnb frei itnb untJer--

l)üllt. lieber SJeri an fic^ ift trit)ial, nnb in ben
3ufümmenl)ang eingefpannt tvixD er gru^.
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